KGRy FAG SCHAEFFLER

Schaeffler Technologies - Fritz-Drescher-Strake - 97421 Schwainfurt delivery note

104}

91001502
Magna PT S.p.A. 37032390 0ol
V Dei Ciclamini 4 18.04.18
A0 TTH (24
IT -70026 Modugno
SéNDBZé’gS{F?’

Italia

Datum/Ihre Zeichen/Bestellung
siehe unten

Zusatzdaten des Bestellers
siehe unten

Uns .%eichen/Tel. Thre Kd.-Nr. Lieferwerk
PJSFAH-FP FS 0000024466 Schweinfurt

Verg-Ter. Spediteur
30.04.19 SCHWEITZER GMBH

Versandart Freiv. LB 87 Verpackungsart Vers.-Zeichen  Reinmnetto
Frachtgut-Spedi UNFRELI EXW A giehe unten 906232 203.9 Kg
Versandanschrift Station (INCOTERM_2) Brutto
Magna PT S.p.A. SCHWEINFURT 245.0 Kg
Empfangsvermerk TTara - 7 .
V Dei Ciclamini 4 ' 41.1 Xg
IT -70026 Modugno Abladestelle Netto
Ttalia 14248 203.9 Kg

Pos Bezeichnung der Lieferung
Nr. Sachnummer

PACKSTUECKANGABEN
ANZ VERPACKUNGSART
1 KL T-GEBINDE (PAL

COLLI-NUMBER: 206232
1 KLT-GEBINDE{PALKBOO

L : 0 B : 0 H: 0
BR: 245.000 TA: 471,096
NE: 203.504 RN: 203.804

001 F-604633.RTR1-HB4#5

Mat:083465731435010 CHARGE: 0033689396 Herkunftsland:

CUSTOMER P/N: 9000112873
31.08.17 Ihre Zeichen: 413
Bestell-Nr.: 550003885501
AB.Poz-Nr.0000198921-000010
EU-ECCN:

Menge (Ist)-Menge -/+ Verm.

KUEHNES-NAGEL s
ACCETTAZIGNE MERCE

Quanfita dichiarata: ‘?ép

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantitx Imballi; 4

Conformita alle schede d'imballo: @/

Data controllo: 06/99'/234f

Firma ﬁ

960 ST
IC
Hungaria

not listed/ EAR99



FAG SCHAEFFLER

Scheeffler Tachnologies « Fritz-Drescher-Strake - 97421 Schweainfurt delive ry note

91001509
Magna PT S.p.A. 37032390 002

IT -70026 Modugno

Pos Bezeichnung der Lieferung Menge (Ist)-Menge -/+ Vexm,.
Nr. Sachnummer

We supply accord to our known general delivery

conditions

The products are not subject to any approval requirement

as per EU or U.S. law, unless stated otherwise in the positions.



L
E5 € Fan SCHAEFFLER

, delivery note
Schaeffler Technologiss - Fritz-Drescher-Blraie - 87421 Schweinfurt

81001509
Magna PT S.p.A, 37032390 001
V Dei Ciclamini 4 18.04.19

IT -70026 Modugno

Italia

Datum/Ihre Zeichen/Bestellung Uns ., Zeichen/Tel. IThre Kd.-Nr. Lieferwerk

siehe unten PJSFAH-P FS 0000024466 Schwelinfurt
Zugatzdaten des Bestellers Vers-Ter. Spediteur Account~No
gieche unten 30.04.12 SCHWEITZER GMBH
Versandart Freiv. LB 8Z Verpackungsart Vers.-Zeichen  Reinnetto
Frachtgut-Spedi UNFREI EXW A siehe unten 906232 203.9 Kg
Versandanschrift Station (INCOTERM 2) Brutto
Magna PT S.p.A. SCHWEINFURT _245.0 Kg
Empfangsvermerk Tara
V Dei Ciclamini 4 41.1 Kg
IT -70026 Mecdugno Abladestelle Netto
Italia 14248 203.92 Kg
Pos Bezeichnung der Lieferung Menge (Ist)-Menge -/+ Verm.

Nr. Sachnummer

LEERGUT LIEFERSCHETIN

FAG-PALETTE FP1S 1
KLT4314 XB02 16
DK-0806-0-SCHWARZ XP89 1



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 19-004479 vom 30.04.2019

Ludwigsburg, 02.05.2019
Seite 1 von 1

(i

4 Absendr / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
SCHAEFFLER TECHNOLOGIES LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
AG & Co. KG Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ce framsport est soumis, nonobstant toute
" gentelligen Abmachung dan Bestimmungen des clause contraire, 4 la Gorwention relative ay
Georg Schiifer Strasse 30 Ubareinkommens tber den Beforderungsvertrag contiat  ds  transport  International  das
97421 Schweinfurt im intem, StraRengatervarkehr (CMR). marchandises par route {MR).
2 Empféanger / Destinataire  FrachttGhrer f Transporieur Benutzte Gen,-Nr.:

MAGNA PT S.p.A,
ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutas / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date  06.05.2012

Zelt I Temps

4, Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de |a prise en charge da la marchandise

17 Nachfolgender FrachtfOhrer  Transporteurs successifs Benutzie Gen.-Nr.:

Ort/Lieu Schweinfurt
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  30,04.201%

Zeit/ Temps

5 Belgafiigte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /
Réserves et observations des transporteurs

D-97421 Schweinfurt

Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und St

Signature et timbra fexpéditeur

g Pos. 4 ZeicherNr. 11 Anzaht der LM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Unfang
No. Marques et numéros Nombra das colis Mode demballage Nature de [a marchandise Paids, kg cbm
1 37032390 1 COLLI Getriebetelle 245
Surme; 1,00 COLLI 245,00
16 Anwelsungen des Absendars 17 Angaben zur Emittiung der Tarifkilometer mit Grenzhbergéngen
von bls km
18 Frachtzahlungsanwaisung ! Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Convantions parficutieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
- - - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Kernzeichan Nuzlsstint | yollsténdig und in dusseriich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernemmen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.
Benutzter Grerzlb f T Datugm / Dat
22 Benutzter Grenziinergang KE gﬂ%ﬁg@;g& E EE gp [Dgle
20 SCHAEFFLER TECHNOLOGIES |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vialde! RN 4 9026 Modvgno5A)

B-71634 Ludwigsburg

Signature et timbre du transporteur

RERLL LIS

ampsl des Frachtfiihrers

| days fangers
rﬂféﬂs inAtaire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Talefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfidhrer; Axel,
Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00
SWIFT. DRESDEFFe04

Friedrich, Ingrid und Jens Schwelitzer



